


Prologas

Kartg mama pasakeé, jog norédama suzZinoti, uz ko isteké-
si, turi nulupti obuolj vientisa Zievele ir mesti jg per petj. Esq ji
suformuoja raide. Bent jau retkarciais. Mama taip karstligiskai
trosko man laimés, jog nesutikdavo pripaZinti, kad kartais ta
lupena panéséja j septynetq ar dvejetq, ir iskapstydavo jvairiau-
siy vardy, prasidedanciy raide B ar D. Net jei nepaZinodavau
jokio vyro tokiu vardu.

Susipazinusi su Gajumi apsiéjau be obuoliy. Supratau vos jj
isvydusi; neabejojau paZinusi jo veidg, kaip neabejojau Zinanti
savo vardg. Tai jo veidas isplés mane i$ namy, mylés ir dievins
mane, jis taps grazuciy mano kudikiy tévu. Tai j jo veidg nebyliai
Zvelgsiu, jam kartojant santuokos priesaikg. Jo veidas — pirmas
dalykas, kurj pamatysiu ryte ir paskutinis pries sumerkiant akis
vakare.

Ar jis apie tai nutuoké? Zinoma. Matote, jis mane isgelbé-
jo. Nelyg riteris, vietoje Zvilganciy Sarvy vilkjs purvu aptékstus
drabuZius. Riteris, iSnirgs is tamsos ir iSvedes mane j $viesq. Na,
tiksliau, j stoties laukiamgjg sale. Tie kareiviai émé kabinétis,
kol laukiau naktinio traukinio. UzZsibuvau virsininko ir jo Zmo-
nos surengtame Sokiy vakarélyje ir nespéjau j traukinj. Karei-
viai buvo girtutéliai, jkyriai kalbino mane, o as puikiai Zinojau,
kad nevalia su jais kalbétis, todél kuo labiau nuo jy nusisukau
ir atsisédau ant suolo kampe. O tada jie vis artéjo, kol vienas
émé mane grabinéti, bandydamas nuduoti, esq tik pokstaujgs;
as baisiai issigandau, nes buvo vélu ir niekur nebuvo matyti
nei nesiko, nei kity keleiviy. Vis prasiau palikti mane ramybéje,



bet kareiviai neklausé. Mano prasymai jiems atrodé né motais.
Tada stambiausias ir is pazitiros Ziaurus tipas slyksciai apzélu-
siu veidu prisispaudé prie manes ir, skleisdamas dvokg sau is
burnos, pasaké, jog padarys man, kg tinkamas, nesvarbu, noriu
as to, ar ne. Tada, Zinoma, noréjau surikti, bet, matote, man
nepavyko, nes suakmenéjau is baimeés.

Tg akimirkg pasirodé Gajus. [griuvo j laukiamgjg sale ir
pareikalavo pasiaiskinti, kg tas kareivis sau mangs, bei pagrasi-
no kaip reikiant iskarsti jam kailj. Pasirenges kautis, drgsiai sto-
jo pries tris sébrus, ir Sie paleido jo adresu keletg keiksmazodZziy,
o vienas pakélé kumscius, bet netrukus, kadangi buvo bailiai,
visi kiek pasiplide pabégo.

O as virpéjau, is akiy liejosi asaros, ir tada jis pasodino
mane ant kédés ir pasisiilé atnesti stikling vandens, kad nurim-
¢iau. Buvo toks malonus. Toks geras. Pazadéjo palaukti su ma-
nimi iki atvyks traukinys. Ir paZadg teséjo. Stai tada geltonoje
stoties Sviesoje pirmg kartg pazZvelgiau jam j veidg. Jdémiai pa-
Zvelgiau. Ir supratau, kad tai jis. Tai is tiesy buvo jis.

Kai papasakojau mamai, ji — tik norédama patikrinti —
nulupo obuolj ir sviedé odelés juostg man per petj. Man pasiro-
dé, kad nukritusi ji panéséjo j raide D. Mama iki Siol dievagojasi
aiskiai maciusi G. Bet tada mudu buvome pazenge kur kas to-
liau, nei buty galéje parodyti obuoliy burtai.



PIRMA DALIS



Fredis vél sirgo. Sj kartg, kaip paaiskéjo, prisivalgé Zolés. Ja
buvo nusidazes putotas smaragdo spalvos klanas prie komodos.
Jame buvo matyti dar sveiky Zolés lapeliy.

— Kiek karty turiu tau kartoti, kvaily, — spigiu balsu su-
$uko Silija, jmynusi j balute vasarinémis basutémis. — Nesi
arklys.

— Arba karvé, — nuo virtuvés stalo paslaugiai pridareé Sil-
vija, kruop$ciai klijuodama j albuma namy apyvokos reikmeny
paveiksleélius.

— Arba kitas suknistas gyvulys. Turétum valgyti duong, ne
zole. Pyraga. Normaly maistg. — Silija nusiavé basute ir, sué-
musi smiliumi ir nyksciu, laiké jg vir$ virtuvés kriauklés. — Fui,
koks tu slykstus. Kodél nuolat taip elgiesi? Mamyte, pasakyk
jam. Jis turéty bent jau isvalyti, kg pridirbes.

— Tikrai, Frederikai, mielasis, i$valyk.

Isitaisiusi prie zidinio krésle auksta atrama ponia Holden
tikrino laikradtyje, kuria valandg rodys jos mégstama serialg
apie policija. Tai buvo vienas i§ nedaugelio jai likusiy dziaugs-
my nuo tada, kai atsistatydino ponas Cerc¢ilis. Ir po paskutiniojo
jos vyro akibroksto. Nors, zinoma, ji paminéty tik pong Cer¢ilj.
Saké Lotei, kad juodvi su ponia Antrobus kol kas néra pralei-
dusios né vienos $io neva nuostabaus serialo serijos. Beje, ji ir
ponia Antrobus buvo vienintelés, turincios televizorius visame
Vudbridzo prospekte, todél su gana dideliu pasimégavimu pa-
sakodavo kaimynams, kaip nuostabu kone viskas, kg rodo per
televizoriy.
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— I$valyk, Fredi. Fui. Ir kodél man teko brolis, valgantis
gyvuliy maistg?

Fredis sédéjo ant grindy prie neuzkurto Zidinio ir stumdeé
maza mélyng sunkvezimj pirmyn atgal kiliméliu, kaskart pakel-
damas jo krastus.

— Tai ne gyvuliy maistas, — patenkintas pasaké jis. — Jji
valgyti liepé Dievas.

— Mamyte, jis mini Dievo vardg be reikalo.

— Geriau nesakyk ,Dievas®, — tvirtai pataré Silvija, ant
rausvai violetinio kartono uzklijavusi plakiklio paveikslélj. —
Jis parbloks tave ant Zemés.

— Esu tikra, kad Dievas neminéjo butent zolés, Fredi,
brangusis, — i$sibladkiusi sumurméjo ponia Holden. — Silija,
mieloji, gal galétum prie$ iSeidama paduoti man akinjus? Laik-
rasciy $riftas kaskart vis smulkéja.

Loté kantriai stovéjo prie dury. Sig popiete gerokai pa-
vargo ir nekantravo kuo greiciau sprukti. Nors jiedvi su Silija
nekencia suktis aplink puodus, Ponia Holden primygtinai rei-
kalavo padéti jai ruosti morengus labdaros prekybai, tad Sili-
ja, sugaisusi virtuvéje vos desimt minuciy, o tada pasiskundusi
galvos skausmu, i$sisuko nuo darbo. Taigi Loté turéjo isklausyti
ponios Holden nuogastavimus dél kiausiniy baltymy ir cukraus
bei apsimesti nepastebinti nervingai besiplaikstanciy jos ranky
ir asaromis patvinusiy akiy. Ir Stai pagaliau tie bjaurybés iskepé
ir apgaubti riebalams nepralaidziu popieriumi saugiai nugulé
j skardines dézutes, o tada — koks netikétumas! — Silija ste-
buklingai pagijo. Apsiavusi basute ji pamojo Lotei, esa metas
nesdintis. Silija uzsimeté ant peciy megztinj ir priesais veidrodj
vikriai susilygino plaukus.

— Ir kurgi judvi, mergaités, susiruoséte?

— ] kavine.

12



— ] parka.

Atsakiusios tuo paciu metu jos jsmeige viena j kitg nervin-
gus kaltinancius zvilgsnius.

— Einame ir ten, ir ten, — tvirtai nukirto Silija. — Pirma j
parka, paskui — j kavine.

— Jos eina buciuotis su berniukais, — pasakeé prie albumo
palinkusi Silvija. Vienos kasos galiuka ji laiké burnoje. Retkar-
Ciais $lapias ir sulaizytas jis isljsdavo lauk. Ji tris kartus drama-
tiskai pabuciavo org, o tada pridaré: — Buciuotis yra slykstu.

— Na, neprisigerkite per daug. Juk Zinote, kad nuo kavos
ty. Daugiausia — du puodelius. Ir grjzkite iki pusés septintos.

— Per tikybos pamokas pasakojo, jog Dievas sako, kad mi-
sime zemeés vaisiais, — pakéles akis nuo grindy taré Fredis.

— Ir paziarék, kaip susirgai jy prisivalges, — atSoveé Sili-
ja. — Negaliu patikéti, mamyte, kad neliepi jam iSvalyti tos ba-
los. Jam nuolat pavyksta issisukti.

Ponia Holden paémé jai atnestus akinius ir létai uzsidéjo
ant nosies. Ji atrodé taip, tarsi i$ paskutiniyjy kapanotysi jaros
bangose, kategori$kai nenorédama pripazinti, jog stovi ant sau-
SOS Zemes.

— Fredi, nueik ir paprasyk Virdzinijos, kad atnesty skudu-
ra, gerai? Geras berniukas. Silija, brangute, nebuk bjauri. Lote,
pasitaisyk palaidine, mieloji. Atrodai keistai. Klausykite, mer-
gaités, juk neketinate eiti paspoksoti j naujajg atvykéle? Juk ne-
norime, kad ji pamanyty, jog Meremo gyventojai yra kaimieciai
issiziojéliai.

Stojo trumpa tyla, ir Loté pastebéjo, kad Silijos ausis uz-
liejo lengvas raudonis. Jos pacios ausys né nesusilo: per daugelj
mety ji patyré ir baisesniy apklausy, kurios padéjo istobulinti
neigimo taktika.

13



— I8 kavinés eisime tiesiai namo, ponia Holden, — tvirtai
pazadéjo Loté. Jos Zodziai, zinoma, galéjo reiksti bet ka.

Tai buvo didziosios kaitos diena: vieni poilsiautojai Sasta-
dieniniais traukiniais atvyko i$ Liverpulio gatvés*, kiti — vos
maziau i$blyske — nenoriai trauké atgal j miestg. Siomis dieno-
mis Saligatviais skersai iSilgai zujo berniukai, tempiantys pas-
kubomis sukaltus medinius vezimélius, nukrautus i$sipatusiais
lagaminais. Jiems jkandin, vesdamiesi uz parankiy Zzmonas, éjo
iSseke vyrai, vilkintys gerais vasariniais kostiumais, patenkinti,
kad sumokéje vos keletg pensy gali pradéti metines atostogas it
karaliai. Ar bent jau nevilkti savo paciy lagaminy.

Poilsiautojy kaita buvo bemaz nematoma ir niekas jos ne-
pastebéjo. Isskyrus, zinoma, Silija Holden ir Lote Svift. Jiedvi
sédéjo ant suolo miesto parke, i§ kur atsivéré keturiy kilometry
Meremo pajirio vaizdas, ir susizavéjusios stebéjo pusy paveésyje
vos jzitrimg furgong, kurio tamsiai zalias variklio dangtis Zio-
ravo vidudienio sauléje.

Apacioje, lyg tamsis Suky dantys, j kaire driekési bango-
lauziai; jaros vanduo palengva sligo $lapiu sméliu, ant kurio
buvo pritaskuota mazyciy figury, drasiai pasitinkanciy zvarby,
nebudingg siam mety laikui véja. Adelinos Armand atvykimas,
kaip véliau nusprendé merginos, prilygo Sebos karalienés vizi-
tui. Na, su saglyga, kad Sebos karaliené biity nusprendusi pasiro-
dyti Mereme Sestadienj, paciame vasaros sezono jkarstyje. Tai
reiskia, kad visi tie Zzmonés, kurie galéty tinkamai jvertinti eks-
travagantiskus atvykélius, pavyzdziui, ponia Kolkuhun, Alder-
manas Eliotas, prie promenados jsikiirusiy viesbuciy $eiminin-

* Liverpool Street — gatvé, kurioje jsikirusi centriné Londono gelezinkelio stotis (¢ia
ir toliau — vert. past.).
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keés ir kiti, nestovéjo tylis prie varty, stebédami, kaip vilkstiné
furgony, gabenanciy lagaminus, didziulius paveikslus (ie buvo
ne $eimos nariy portretai ir ne drobés su nutapytais Suoliuo-
janciais zirgais, bet tokie, kuriuose be jokios tvarkos téksteléta
spalvy), galybe knygy ir aiskiai ne vietinés kilmés rankdarbiy,
i$ léto dingsta seniai negyvenamame art deco stiliaus name prie
jaros. Tie zmonés grudosi eiléje pas mésininkg arba skubéjo j
viesbuciy bendrijos susirinkimg.

— Ponia Hodz sake, kad ji tolima karaliSkosios $eimos gi-
minaité. Regis, kilusi i§ Vengrijos.

— Nesamoné.

Pasdama akis Silija pazvelgé j drauge.

— Sakau tiesg. Ponia Hodz kalbéjosi su ponia Ansti, o §i
pazjsta advokatg ar kazkga, kas rapinosi namu. Pasak jo, ji isties
kazkokia Vengrijos princesé.

Merginoms po kojomis keletas Seimy pasidalijo papladi-
mj: buvo matyti, kaip Zzmonés sédi uz istempty dryzuoty skydy
ar pajurio nameliuose slepiasi nuo giisingo jiros véjo.

— Armand néra vengri$ka pavardé, — taré Loteé ir nusizéré
véjo plakamus j burng plaukus.

— Tikrai? I$ kur Zinaij?

— Visa tai paistalai. Ir ka gi Vengrijos princesei veikti
Mereme? Aisku kaip diena, kad ji buty apsigyvenusi Londone
arba Vindzoro pilyje. Tik ne tokioje skyléje kaip §i, kur nieko
nevyksta.

— Jei ji ir baty krausciusis j Londona, tai ne j tavo rajo-
ng, — kone pasaipiai atsakeé Silija.

— Taip, — sutiko Loté. — Ne j mano rajong.

Ten, kur gyveno Loté, jdomiais Zmonémis né nekvepéjo:
tai buvo Ryty Londono rajonas, kimste prikimstas paskubomis
suresty fabriky, vienoje jo puséje stovéjo dujy gamykla, kitoje
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plytéjo istisi bjauriy pelkiy hektarai. Kai pirmaisiais karo metais
Lote pirmasyk evakavo j Meremga, ji mané (nors to ir neparo-
deé), kad gerasirdziai kaimieciai i$ jos Saiposi, teiraudamiesi, ar
ji ilgisi Londono. Lygiai taip pat idmusta i§ véziy ji atrodydavo
ir klausinéjama apie $eimg. Paskui zmonés émé maziau ja do-
metis.

Tiesg sakant, likus dvejiems metams iki karo pabaigos,
Loté grjzo namo, bet po karstligisko susirasinéjimo su Silija ir
dél tvirto ponios Holden jsitikinimo, esg negana, jog Silijai buty
smagu turéti savo amziaus drauge, Kiekvienas Privalo Kiek Ga-
lédamas Prisidéti Prie Bendruomenés Gerovés, Lote pakvieté
grizti | Meremg: i$ pradziy atostogy, o tada, atostogoms nusi-
tesiant j mokslo metus, ji pasiliko ¢ia visam laikui. Dabar Hol-
deny $eimoje Loté jautési sava; nors jos gyslomis tekéjo kitoks
kraujas ir ji priklausé Zemesniam visuomenés sluoksniui (tau
niekada nepavyks visiskai atsikratyti Ryty Londono tarties),
atéjo metas, kai ilgalaikeé jos vieSnagé kaime niekam nebekélé
nuostabos. Be to, Mereme buvo jprasta, kad atvykeéliai uzsibuty.
Tokia jau ta jiros galia.

— Gal ir mums deréty kg nors pasiimti? Pavyzdziui, puoks-
te géliy? Kad turétume pretekstg jsmukti vidun?

Buvo aiskiai matyti, kad Silija gailisi uzsiminusi apie Ryty
Londong: ji maloniai $ypsojosi Lotei ta Moiros Serer* $ypsena,
rodydama apatinius dantis.

— Neturiu pinigy.

— Mes ir nepirksime. Juk zinai, kur auga grazios laukinés
gélés. Mamytei juk priskini.

Loté pajuto, kad paskutinj sakinj draugé istaré su vos jun-
tama pagieza balse.

*  Moira Shearer — brity balerina ir aktoré (1926-2006).
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Jos nusliuogé nuo suolo ir patrauké j parko pakrastj, kur
tik ketaus turéklas Zzyméjo takelio palei uolas pradzig. Vasaros
vakarais Loté daznai ¢ia vaikstinédavo, kai nebegalédavo tver-
ti Holdeny namy triuk$mo ir tramdomos isterijos. Mégdavo
klausytis danguje nardanciy zuvédry ir griezliy, priminti sau,
kas ji tokia. Ponia Holden pasakyty, kad normalis Zmonés to-
kia savistaba neuzsiima, ar kad tai mazy maziausiai kvaila uz-
gaida, todél, norédama apsidrausti nuo ponios Holden pastaby,
ji grizdavo namo nesina laukiniy géliy puokstelémis. Beveik
desimt mety gyvendama po svetimu stogu tapo ne pagal amziy
jzvalgi, iSmoko pajusti namuose brestancius barnius, nors dar
nebuvo iSaugusi i$§ paauglystés. Vis délto reikia pasakyti, kad Si-
lija niekada nelaiké jos varzove.

— Ar matei, kiek skrybéliy dézuciy jnesé vidun? Maziau-
siai septynias, — gurindama takeliu taré Silija. — Kaip tau $ita?

— Ne. Sios greitai nuleipsta. Paieskok violetiniy. Ten, prie
didziosios uolos.

— Turbut ji maudosi piniguose. Mamyté saké, kad prie
namo reikés gerokai papluséti. Pasak dazytojy, ten visiskas s3-
vartynas. Nuo tada, kai Makpersonai i§sikélé | HampS$yra, nie-
kas ten nebegyveno. Praéjo turbut kokie devyneri metai?

— Nezinau. Nepazinojau Makpersony.

— Jie buvo tokie nuobodos. Ji avéjo devinto numerio ava-
lyne. Ponia Ansti saké, kad ten net padoraus zZidinio néra. Vis-
kas iSplésta.

— Ir sodai baisiai peraugeg.

Silija sustojo.

— I8 kur Zinai?

— Buvau ten uzkopusi keletg karty. Vaikstinédama.

— Kokia slapukeé! Kodél nenusivedei manes?

— Taves niekada netrauké pasivaiksciojimai.
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Loteé pazvelgé j furgong ir jg uzplado tylaus jaudulio ban-
ga. Jos buvo jpratusios prie atvykeéliy, juk Meremas — atosto-
gy miestas, kur mety laikus Zymi kintantys Zzmoniy srautai: ¢ia
ju sumazta, tarytum vandens per atosligj, ¢ia vél privaziuoja,
it juos buty atplukdziusi potvynio banga; bet nuo minties, jog
didysis namas vél alsuos gyvybe, pastarosios savaités prisipildé
tam tikro bezadzio laukimo.

Silija vél pazvelge i géles. Laikydama saujoje sudéjo jas j
tvarkingg puokstele, o véjas pakélé jai plaukus tarytum auksine
uzsklanda.

— Man atrodo, kad nekenciu tévo, — garsiai pasaké ji, stai-
ga jbedusi akis j horizonta.

Loté né nesukrutéjo. Ne jos reikalas aptarinéti Henrio Hol-
deno vakarienes su sekretore.

— Mamyté tokia kvaila. Apsimeta, kad nieko nevyksta. —
Stojo trumpa tyla, tik caiziai klykavo zuvédros vir§ galvy. —
Dieve, negaliu sulaukti, kada i$ ¢ia i$vaziuosiu, — galop pri-
diré i,

— O man dia patinka.

— Taip, bet tau nereikia ziaréti, kaip tavo tévas elgiasi it
paskutinis kvailys. — Silija vél pasisuko j Lote ir stumteléjo jg
ranka. — Stai. Kaip manai, pakaks?

Loté jsizitréjo j géles.

— Nejau nori lipti aukstyn? Vien tam, kad pavépsotum j
jos daiktus?

— Ak, o tu nenori, vyriausioji motinéle?

Merginos iSsiSiepé viena Kkitai, o tada, sijonams ir megz-
tiniams plazdant i§ paskos, bégte pasileido atgal link miesto
parko.
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Kadaise privaziavimas prie vilos ,,Arkadija* buvo ziedi-
nis; kaimynai iki $iol prisiminé, kaip triuskindamos zvyrs ilgy
zemy automobiliy kolonos stabtelédavo prie pagrindiniy dury,
o tada, padariusios graksty lanksta, i§vaziuodavo. Tai buvo zy-
mus namas, pastatytas tarp gelezinkelio bégiy (i savybé buvo
tokia svarbi, kad Meremo nekilnojamojo turto skelbimuose
namai biidavo skirstomi j esancius ,viduje“ ir ,,iSoréje). Ji pa-
staté Entonis GreSemas, vyriausiasis Voltono GreSemo stnus,
kai, sukiires niekuo neypatingg variklio detale, pardaves ja ,,Ge-
neral Motors® ir uzdirbes kriva pinigy, grizo i§ Amerikos. Jis
iskilmingai pareiské norjs, kad vila buty panasi j kino zvaigz-
dés. Panasy nama, priklausantj garsiai tyliojo kino aktorei, jis
nusiziiréjo Santa Monikoje: pastatas buvo ilgas, Zemas, baltas,
su didelémis erdvémis uz stiklo sieny ir mazesniais, apvaliais
tarsi laivo kajutés langais. Toks namas jam reiské spindesj, nau-
juosius pasaulius, drgsig $viesig ateitj (kokia ironija, kad pats
jos nesulauké; budamas keturiasdesimt dvejy Zuvo partrenktas
automobilio. Roverio.). Kai namg pagaliau pastaté, dalis Mere-
mo gyventojy pasipiktino jo modernumu ir bédodavo vieni
kitiems, neva jis ,iSkrentas i§ konteksto“. Todél kai naujieji sa-
vininkai Makpersonai po keleto mety issikélé ir namas liko sto-
véti tuscias, kai kurie vyresnieji kaimieciai lengviau atsikvépé,
nors galbit niekada ta tema nedaugzodziaudavo. Dabar i$ $iau-
rés pusés galéjai privaziuoti nebent prie varty, uz kuriy kadaise
driekeési takelis prie jaros, toliau keliukas buvo visiskai uzzéles
gervuogiy ir Seivamedziy raizgalyne. Nesant kelio pirmyn, prie
namo gausiai liejosi keiksmai ir girgzdéjo pavary svirtys, kai is-
krove daiktus vairuotojai stengési apsukti vieng paskui kitg pa-
statytus furgonus ir grjzti j keliuka.

* Arcadia (angl.) — vieta, kur ramu ir malonu.
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Kurj laikg Loté su Silija stovéjo zitirédamos j jrudusius ir
prakaituotus baldy nesiky veidus, o tada, mojuodama rakty ry-
$uliu, i$ namo isbégo auksta moteris kastoniniais plaukais, su-
suktais j standy kuoda.

— Palukeékite, — maldavo ji. — Sustokite. A$ jj patrauksiu
j darza.

— Kaip manai, ar tai ji? — sukuzdéjo Silija, kazkodél pasi-
slépusi uz medzio.

— I kur man Zinoti?

Pamaciusi, kad Silija staiga susidrovéjo, Loté ir pati pa-
sijuto nepatogiai. Jos prisispaudé viena prie kitos ir, nugaroje
tampriai suémusios placius sijonus, kad nekysoty i§ uz medzio,
stebéjo, kas vyksta prie namo.

Moteris jsédo j automobilj ir apsizitréjo, tarsi svarstyda-
ma, kg daryti toliau. Skaudziai prikandusi apatine lapa, giliai
jkvépé ir rové atbula tiesiai j priekines furgono groteles.

Stojo trumpa tyla, o tada vienas i$ vyry garsiai nusikeike ir
numygo signalg. Moteris pakeélé galvg ir merginos suprato, kad
ji, ko gero, susilauzé nosj. Visur pritisko kraujo: ant blyskiai za-
lios palaidinés, ranky, net vairo. Moteris sédéjo tiesi vairuotojo
vietoje, atrodé nustérusi ir, zvilgteléjusi zemyn, émé ieskoti, kuo
sustabdyti kraujavimg.

Loteé né pati nepajuto, kaip pasileido peraugusia veja su pa-
ruosta rankoje nosine.

— Stai, — taré ji, pribégusi prie moters tuo metu, kai gru-
pelé stkaujanciy Zzmoniy émeé rinktis prie automobilio. — Im-
kite. Atsiloskite.

Lotei i§ paskos atskubéjusi Silija jdémiai pazvelgeé i kraujo
lageliais nusétg moters veida.

— Kokia nesékmé, — taré ji.

Moteris paémé nosine.
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— Dovanokite, — atsiprasé furgono vairuotojo. — Man
prastai sekasi junginéti pavaras.

— Neturétuméte vairuoti, — atsaké vyras, kuris buvo toks
stambus, jog tamsiai Zalia prijuosté bemaz nedengé jo pilvo. —
damas tai, kas liko i$ priekinio furgono zibinto.

— Maniau, kad jjungiau pirma pavarg. Ji baisiai arti atbu-
linés.

— Nukrito buferis, — susijaudinusi pastebéjo Silija.

— Tai net ne mano automobilis. O varge!

— Pazvelkite { mano zibintg! Turésiu jj pakeisti. Uztruks
laiko ir teks pakratyti kiSenes.

— Suprantu, — graudziai linkteléjusi atsaké moteris.

— Klausykite, palikite $ig ponig ramybéje. Ji smarkiai su-
sizalojo.

Prie automobilio idygo tamsiaplaukis vyras blyskiu lini-
niu kostiumu.

— Tik pasakykite, kiek patyréte nuostolio, ir a$ jums su-
mokeésiu. Francesa, susizeidei? Pakviesti gydytoja?

— Jums nedera vairuoti, — pasaké vyras, purtydamas galva.

— O jums nederéjo taip arti pastatyti furgono, — atsové
Loté, suirzusi, kad jis toks abejingas. Vairuotojas nekreipé i ja
démesio.

— Atleiskite, — sumurméjo moteris. — O varge. Tik pa-
ziarékite { mano sijona.

— Nagi, kiek? Penkiolika $ilingy? Svaras? — Vyras spéjo
issitraukti i$ vidinés kisenés banknoty ritinélj ir vieng po kito
lupo nuo jo banknotus. — Stai, imkite. Ir dar penkis uz sukeltus
rupescius.

Regis, vairuotojas atlyzo — turbdt tai net ne jo furgonas,
pamaneé Loté.
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— Na, — taré vyras. — Gerai. Manau, to pakaks.

Jis mikliai jsidéjo pinigus j kiSene ir, aiSkiai suprates, jog
geriau negundyti likimo, liovési vaidings kankinij.

— Manau, liko pabaigti. Pirmyn, vaikinai.

— Pazvelk j jos sijong, — niukteléjusi Lotei sukuzdéjo Si-
lija.

Francesos sijonas bemaz sieké kulksnis. I§margintas stam-
biais gluosniy rastais jis atrodé keistai senamadiskas.

Loté susizgribo apzitrinéjanti kitas moters aprangos dalis:
batelius, kurie atrodé kone karaliaus Edvardo laiky, ilgus apva-
liy gintary karolius.

— Jie priklauso bohemai! — garsiai sukuzdéjo ji, neslép-
dama dziugesio.

— Nagi, Francesa. Eime vidun, kol neuzliejai krauju viso
salono.

I lapy kamputj jsikises cigarete, Svelniai suémes moterj uz
alk@inés, vyras padéjo jai i8lipti i§ automobilio.

Eidama prie namo ji staiga atsisuko.

— Ak, kokia grazi jusy nosiné. O a$ sutepiau ja krauju, —
ziirédama j nosine ji nutilo. — Ar jis vietinés? Gal uzeituméte
arbatos? Paprasysime Marnés uzplikyti. Tai maziausia, kuo ga-
liu jums atsidékoti. Dzordzai, pasauk Marne. Galéciau ir pati,
bet bijau dar daugiau pritaskyti kraujo.

Loté ir Silija susizvalge.

— Buty malonu, — atsake Silija.

Tik tada, kai jos uzdaré paskui save duris, Lotei topteléjo,
kad geélés liko guléti ant keliuko.

Jzengusi j pagrindinj prieskambarj Silija jau nebuvo tokia
tikra, jog vertéjo uzeiti. Tiesa sakant, ji netikétai sustojo kaip
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jkalta, ir i$siblaskiusi Loté nosimi atsitrenké jai j pakausj. Ne-
pasakytum, kad jai pakirto kojas dél kokio nors jgimto polinkio
dvejoti (jaunesnieji jos brolis ir sesuo jg praminé Jzilia Landa-
ne), veikiau dél to, kg i$vydo didziuliame, j lenkta turéklg prie-
$ais pagrindines duris atremtame paveiksle. Aliejiniais dazais
jame buvo nutapyta pusiauséda gulinti nuoga moteris. Spren-
dziant i§ ranky ir kojy padéties, ji nebuvo, kaip Loté pastebéjo,
i$ kukliyjy.

— Marne? Marne, ar girdi?

Dzordzas pirmas placiai nuzingsniavo akmens plytelémis
pro dézes, pilnas daikty.

— Marne, gal gali atnesti Silto vandens? Francesa susizei-
dé. Ir kol esi ten, buk gera, paruosk arbatos. Turime sveciy.

I§ gretimo kambario atsklido prislopintas atsakymas ir uz-
veriamy dury garsas. Name nebuvo nei baldy, nei kilimy, todél
garsai kur kas skardziau aidu atsimu$é nuo akmeniniy grindy
ir beveik tus¢iy kambariy sieny. Silija sugriebé Lote uz rankos.

— Kaip manai, ar mums verta pasilikti? — pasnabzdomis
paklauseé ji. — Saky¢iau, jie truputj per daug... skuba.

Loté apsidairé aplink, apzvelgé didziuliy paveiksly stirtas,
susuktus, i sieng atremtus kilimus — jie atrodé tarsi susika-
pring senyvi ponai, afrikietiska drozinj, kuriame pavaizduotas
néscios moters pilvas. Jai pazjstamy zmoniy namuose nepama-
tysi nieko panasaus: pas mama tamsu, uzgriozdinta, prikimsta
azuoliniy baldy ir pigiy porceliano niekuciy, namas persismel-
kes suodziy ir virty darzoviy smarve, ramybe nuolat drumscia
gatvés triuk$mas arba lauke Zaidziantys kaimyny vaikai; Hol-
deny Seimos namas — Tiudory atgimimo stiliaus, su daugybe
priestaty, Seimininky vertinamas tiek dél to, jog rodo jy padétj
visuomenéje, tiek dél turto, sukaupto viduje. Holdenai naudo-
josi paveldétais baldais, su kuriais privalu elgtis pagarbiai —
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netgi, atrodyty, pagarbiau nei su namo gyventojais. Ant stalo
$iukstu niekas nestatydavo puodelio, vaikams buvo draudzia-
ma $okinéti ant lovy. Visg §j turtg, pasak ponios Holden, reikés
»perduoti ateities kartoms, tartum jie patys buty viso labo tuos
medzio gabalus saugantys sargybiniai. Namas buvo nuolat tvar-
komas taip, kad patikty kitiems: grazinamas ,,dél poniy®, valo-
mas dél pono Holdeno, ,kad grjzty i Svarius namus ir visa i
nasta slégé ponios Holden — glezno, mazo karaliaus Knuto* —
pecius. Ponia beviltigkai bandé kovoti su neiSvengiamu purvu
ir sméliu.

O $is namas — baltas, Sviesus, svetimas; keistai kampuotos
formos, su ilgais, nepermatomais langais iki pat grindy, su ap-
valiais langeliais, pro kuriuos matyti jira, ir gausybe prasmat-
niy bet kaip i§délioty nejprasty daikty. Cia kiekvienas daiktelis
pasakojo turtingg savo kilmés i§ uzsienio istorijg. Loté jtrauké
namo aromato: per daugelj mety | sienas jsigérusio druskingo
oro, sumi$usio su §vieziu dazy kvapu. Jis keistai svaigino.

— Juk galime iSgerti arbatos. Kaip manai?

Silija nutilo ir akimis jsisiurbé Lotei i veida.

— Tik nesakyk mamytei. Ji i$ adatos vezima priskaldys.

Jos nuseké paskui nulitidusig Francesg j svetaine. Ten vi-
dun plaste plado sviesa pro keturis j jlanka iSeinancius langus,
i$ kuriy du viduriniai buvo islinke pagal pusapvale sieng. Prie
tolimiausio lango desinéje du vyrai kamavosi su karnizu ir sun-
kiomis drapiruotomis uzuolaidomis, o kairiajame kampe kla-
péjo jauna moteris ir j spinta su stiklinémis durelémis ilgomis
eilémis rikiavo knygas.

— Tai naujas Dziulijano automobilis. Jis pasius i$ pykcio.
Turéjau leisti tau jj patraukti.

* Knutas — Anglijos karalius (990-1035), pasak $altiniy, bandes sustabdyti potvyni.
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Francesa atsisédo j krésla ir vél i$ zaizdos pasirodzius krau-
jui i$sitrauké nosing.

Dzordzas jau pylé jai didele taure brendzio.

— Dziulijanu a$ pasirtapinsiu. Kaip tavo nosis? Mergyte,
atrodai lyg nuzengusi i§ Pikaso paveikslo. Gal pakviesti gydyto-
ja? Adelina? Pazjsti gydytoja?

— Mano tévas gydytojas, — atsiliepé Silija. — Jei norite,
galéciau pakviesti.

Uztruko keletg sekundziy, kol Loté pastebéjo trecig mote-
rj. Tiesi kaip styga ji sédéjo per vidurj mazytés sofos, per kulks-
nis sukryziavusi kojas, ant keliy sunérusi pirstus, tarsi visai nu-
siSalinusi nuo aplink tvyrancio chaoso. Jos glotnios, mélynai
juodos tarsi varno plunksnos garbanos buvo prigludusios prie
galvos, vilkéjo senamadiskai ilgg raudong rytietisko silko su-
knele su svarkeliu, ant kurio buvo i$siuvinéti povai, snapais ke-
denantys spalvotas savo plunksnas. Jos juodu piestuku apves-
tos akys buvo didziulés, o plastakos — smulkios, nelyginant
vaiko. Moteris sédéjo taip ramiai, kad jai linkteléjus Loté kone
pasoko.

— Argi tu ne nuostabus? Stai, DZordzai. Spéjai mums su-
rasti zvalgy.

Moteris nusi$ypsojo ta léta, malonia, nuolat patenkinto
zmogaus Sypsena. Tartis neidavé jos kilmés; galbut ji pran-
cuzé, bet, be abejonés, uzsienieté. Kalbéjo zemu, kimiu balsu,
linksmomis gaidelémis banguojancia intonacija. Jos drabuziai
ir makiazas buvo nejtikétini. Net didesniame mieste moters i$-
vaizda turéty trikdyti, o kg jau kalbéti apie Merema ar Voltong
prie Neizo. Lotei atémeé Zada. Ji dirsteléjo j Silija — kvaila veido
iSraiska persidavé ir jai.

— Adelina. Tai... ak, dievazi, nepaklausiau judviejy var-
dy, — susizgribo Francesa ir pakeélé prie burnos ranka.
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— Silija Holden. Ir Loté Svift, — atsaké Silija, keistai krai-
pydama péda. — Gyvename uz parko. Vudbridzo prospekte.

— Merginos buvo labai malonios ir paskolino man nosi-
ne¢, — paaiskino Francesa. — AS$ ja sutepiau.

— Varggelé mano mieloji, — taré Adelina, paémusi Fran-
cesg uz rankos. Loté seké ja akimis, tikédamasi, kad Adelina
paguodziamai suspaus Francesai plastakg ar raminamai pataps-
nos. Taciau, Svelniai glostydama, $i pakélé moters ranka sau
prie rubino raudonio lapy, o tada, visiems matant ir né trupu-
¢io nerausteléjusi, létai palinko ir pabuciavo. — Kokia nesékmeé.

Stojo trumpa tyla.

— Ak, Adelina, — liadnai atsaké Francesa ir itrauke
ranka.

Nuo $ios keistos intymios scenos Lotei uzémé kvapa, ji net
nedrjso pazvelgti i Silij.

Bet tada, akimirka patyléjusi, Adelina vél atsigrezé | kam-
barj su plieskiancia veide Sypsena.

— Dzordzai, dar tau nesakiau. Argi ne miela? Sebastianas
atsiunté mums artisoky ir séjiky kiausiniy i§ Safolko. Galésime
valgyti vakarienei.

— Acina Dievui. — Dzordzas stovéjo prie lango, padédamas
darbininkams laikyti karnizg. — Nebuvau nusiteikes zuviai su
bulvytémis.

— Nebiik toks snobas, mielasis. Esu tikra, kad $iame mies-
telyje ruosiama puiki zuvis su bulvytémis, ar taip, mergaités?

— Mes net nezinome, — skubiai isbéré Silija. — Valgome
tik geruose restoranuose.

Loteé prikando liezuvj, prisiminusi, kaip praeitg $estadienj
sédéjo prie jaros su broliais Vesterhauzais ir i taukuoto laikras-
¢io valge raja.

— Zinoma, — jos balsas buvo zemas, nidirus, su nezymiu
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akcentu. — Saunuolés. Na, mergaités. Jiis man pasakykite, koks
yra geriausias dalykas, dél kurio verta gyventi Mereme?

Silija ir Loté jsistebeilijo viena j kita.

— Kazin ko ¢ia nerasite, — pradéjo Silija. — Tiesg sakant,
¢ia ganétinai nuobodu. Turime teniso klubg, bet Ziema jis uzda-
rytas. Ir kino teatrg, bet kino mechanikas daznai serga ir néra
kam jj pakeisti. Jei norite ko nors ypatingo, turite vaziuoti j Lon-
dong. Dauguma i$ masy taip darome. Na, jei norime tikrai gerai
praleisti vakarg — apsilankyti teatre ar tikrai aukstos klaseés res-
torane... — Silija kalbéjo per greitai, stengesi atrodyti nertpes-
tinga, bet pati susipainiojo savo meluose.

Loté pazvelgé Adelinai j veida: kupina susidoméjimo jos
Sypsena spéjo apsiblausti ir mergina émé baimintis, kad moteris
jomis nenusivilty.

— Jara, — netikétai pasaké Loté.

Adelina atsigrezé i Lote, jos antakiai kilsteléjo.

— Jura, — pakartojo Loté, stengdamasi nepastebéti nir-
saus Silijos veido. — Noriu pasakyti — gyvenimas pajuryje.
Tai yra visy geriausias dalykas. Nuolat girdéti tolima jos o$ima,
uosti, vaikscioti palei krantg ir matyti Zemés linkj... ir Zvelgiant
i tolj zinoti, kad po vandeniu plyti mjslingas neregétas pasaulis,
kurio niekada nepazinsime. Tai tartum nejmenama paslaptis
tiesiai tau po nosimi... Ir audros. Kai bangos tokios aukstos, jog
persirita per krantine, ir véjas lenkia medzius taip, jog Sie gula
prie zemés tartum zolynai; kai gali stebéti audra pro langa sédé-
dama sausame, Siltame ir jaukiame kambaryje... — ji uzsikirto
ir dirsteléjo j maistinga Silijos veidg. — Bent man tai patinka.

Tyla stebétinai garsiai skrodé Lotés alsavimas.

— Nuostabu, — atsaké Adelina nutesdama zodj ir taip jsi-
spitrijo Lotei  akis, jog $i nuraudo. — AS jau netveriu dziaugs-
mu, kad ¢ia atvaziavome.
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